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1 Dusledné dodrzuijte!

1.1 Uréeny ucel pouziti
Elektrické ponorné motory spolecnosti Franklin jsou uréeny vyhradné k pohonu zafizeni pod
vodou.

1.1.1 Typické priklady pouziti
Mezi typické pfiklady pouziti pro zafizeni (napfiklad &erpadel), pohanénych ponornymi
motory, patfi:

- dodavka pitné vody ve méstech a obcich, rovnéz Cerpani Ficni vody,

— studny ve vodnich dilech, v soukromych domech a v zemédélstvi,

- michadla pro upravu vody,

- dodavka vody v mlékarnach, pivovarech a plnirnach mineralnich vod a rovnéz v
primyslovych chladicich okruzich,

- stanice pro ¢erpani podzemnich vod,

- zavlazovaci postfikovaci systémy v zahradnictvi, zemédélstvi a lesnictvi a rovnéz v
chovnych rybnicich,

— odvodrniovani ve stavebnictvi a hornictvi,

- pfidavné Cerpaci systémy v primyslu (s Cerpadlem v tlakovém plasti),

- fontany, rovnéz horizontalni instalaci.

V tomto pfipadé je tfeba dodrZzovat specialni pfedpisy pro bezpecnost elektrickych

zarizeni ve fontanach.

1.1.2 Pripustna média
Ponorné motory Ize pouZzivat pouze v Cistych a vysoce tekutych médiich, jako je

- pitna voda a technologicka voda.

1.1.3 Nepripustna média
Za zadnych okolnosti nelze ponorné motory pouzivat v zadnych jinych médiich

- zejména ne pro Cerpani vzduchu, vybusnych médii nebo odpadnich vod.
- Pro pouziti v agresivnich médiich se dodavaji motory, vyrobené z oceli V4A (AlISI 316). Za
spravny vybér materialu odpovida vyhradné osoba, ktera motor objednava.

1.1.4 Teplota média
Teplota média mlze byt v rozsahu od 0 do +30° C. Teploty nizsi nez —3° C jsou pfipustné
pouze pfi pouZiti originalniho piniciho roztoku do motoru.

Je nutno zajistit rychlost toku chladiciho média okolo motoru (minimalné&) 0,16 m/s. Jinak se
bude motor pfehfivat.

1.1.5 Chladici trubice nebo prato¢né pouzdro
Rychlost chladiciho média je ur€ovana priumérem vrtu nebo studné a mnozstvim kapaliny,
vytlaCenym Cerpadlem.



Pokud nelze dosahnout minimalni pozadovanou rychlost toku chladiciho média napfiklad
pokud je vstupni otvor vrtu nad motorem nebo pokud ma vrt nebo studna velky priimér, je
tfeba pouzit chladici trubici nebo pritoéné pouzdro.

Toto zafizeni by mélo zcela obklopovat motor a vstupni otvor ¢erpadla tak, aby bylo
zajisténo pozitivni chlazeni motoru. (Viz obrazek.)

Trubice muze byt vyrobena z korozivzdorné oceli nebo z plastu.

1.1.6 Pri vyssSich teplotach média
je provoz pfipustny pouze tehdy, pokud snizite zatiZzeni podle

Maximum Motor load Maximum Motor Load
temw::z:ure Motor rating | Motor rating temw:trgzure Motor rating | Motor rating
Pe 55..22kW | >22kw Pe 55..22kW | >22kw
[°C] [°C]
35 100% BB% 35 100% 100%
40 88% T5% 40 100% 100%
45 T6% 62% 45 100% 88%
50 62% 48% 50 88% 76%
Maximalni zatizeni motoru
Teplota vody [° | Jmenovity vykon Jmenovity vykon motoru
C] motoru
> 22 kW
55 ... 22 kW
35 100% 88%
40 88% 76%
45 76% 62%
50 62% 48%

Tabulka 1.1: Maximalni kapacita zatizeni v % jmenovitého vykonu pfi rychlosti toku
chladiciho média 0,16 m/s.

Maximalni zatizeni motoru

Teplota vody [° C] Jmenovity vykon motoru Jmenovity vykon motoru
55 ... 22 kW > 22 kW
35 100% 100%
40 100% 100%
45 100% 88%
50 88% 76%

Tabulka 1.2: Maximalni kapacita zatizeni v % jmenovitého vykonu pfi rychlosti toku

chladiciho média 1 m/s.




Pozor!

Za zadnych okolnosti se nesmi motor zahfat na teplotu vy$si nez + 60° C, a to ani za
provozu, ani pfi skladovani! Jinak by mohla uniknout z motoru kapalina vlivem expanze a po
kratké dobé pouZzivani by doslo k poskozeni motoru.

1.2 Pozadavky pfi pouzivani

- Maximalni hloubka ponofeni pod vodou nesmi byt vétsi nez 350 m.

- Pokud je pozadovano ponofeni do vétsi hloubky, mlzete si objednat specialné testované
motory s pfedem namontovanymi kabely od vyrobce.

— Cetnost startli nesmi byt vy$$i nez 20 startli za hodinu, pfitemz interval mezi zapnutim a
vypnutim musi €init minimalné 90 vtefin.

Je tfeba, abyste obecné naplanovali instalaci zpétného ventilu do stoupaci trubky nebo do

saci trubky, pokud timto ventilem jiz neni opatfeno ¢erpadlo.

— Doporuduje se pouziti pruzinovych zpétnych ventild pro omezeni vodnich razu pfi
vypinani na minimum.

— Vzdalenost mezi zpétnym ventilem a Cerpadlem nesmi byt vétSi nez 7 m.

- Ve studnich nebo vrtech s vysoce proménnym pfitokem vody doporucujeme nainstalovat
Cidlo hladiny, aby se zamezilo chodu motoru a ¢erpadla nasucho.

Pozor

Chod nasucho okamzité poskodi motor a erpadlo.

1.3 Povinnosti personalu
Pfed rozbalenim, instalaci, pfipojenim nebo spusténim ponorného motoru:

Dusledné dodrzujte pokyny a udaje, uvedené v této pfirucce.
V pfipadé nedodrzeni téchto pokyni mohou chyby obsluhy vést k

- ohrozeni zdravi a zivota, zplisobenému elektrickymi a mechanickymi jevy,
- poskozeni motoru a pfilehlych instalaci a
-k porucham fungovani za provozu.

Postupy, popsané v této pfiruce, vyZaduji odborné znalosti na urovni profesionalniho
vzdélani odborného pracovnika v oboru elektro nebo technika pro elektrické stroje.

- Prace na elektrické instalaci proto musi provadét vyhradné profesionalni personal.

1.4 Pozadavky smérnice ES
Ponorné motory jsou komponenty, které jsou v souladu se smérnici ES ,stroje“. Proto
muzete zahdjit provoz motoru teprve poté, kdyz ...

- jste vyrobili cely stroj, napfiklad pfipojili motor k zafizeni, které ma byt pohanéno.
- byly spInény poZadavky na jisténi, poZadované platnymi smérnicemi ES,

— jste potvrdili splnéni poZadavku na jisténi vydanim ProhlaSeni o shodé ES,

- augcinili jste to jasné ziejmym tak, Ze jste zafizeni opatfili znackou CE.




2 Technické informace

2.1 Technické parametry

Princip konstrukce: Zapouzdieny dvoupodlovy asynchronni motor s tfecimi lozisky s

mazanim vodou:

Cislo modelu:

Rozsah napéti:

Moznosti startovani:

Rychlost otaceni:

6“ 236...
8 239...
220V ... 690 V; 3~ 50 Hz / 60 Hz

pfimé startovani

startovani pfi zapojeni hvézda — trojuhelnik

cca 2 860 ot. /min. pfi 50 Hz

Hmotnost: viz informace o vyrobku
Vykon: 6“4 ...45kW

8“: 30 ... 150 kW
Pripojeni 6“/ 8 pfiruba NEMA
Typ jisténi: IP 68
Tfida izolace: F

Okolni teplota:

jmenovité +30° C

Rychlost chladiciho média: jmenovité 16 cm/s.

Cetnost starti: maximalné 20 sepnuti za hodinu s minimalnim intervalem mezi zapnutim a

vypnutim 90 vtefin.

Poloha pri instalaci: vertikalni (hfidel vzdy smérem nahoru, nikdy dolt) a mirné svisle v
pfipadé horizontalni instalace. (Pfipustné pouze v pfipadé, Zze Cerpadlo a motor maji stejnou

velikost).

Sledovani teploty: viz odstavec 5.3.7.

Tolerance napéti: - 10% / + 6% Uy (Standardné: 415V + 6% = 440 V; 380 V-10% = 342 V)

Kabel: kabely testované KTW a VDE:

6" kabel motoru neni pfedmétem dodavky
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8% kabel motoru (8 m) je souCasti predmétu dodavky.

Uzemnovaci vodi¢ neni pfedmétem dodavky.

Hladina zvuku: <70 dB(A)

Maximalni axialni tah: v zavislosti na motoru smérem k motoru:

6“ 15500 N, 27 500 N
8% 45 000 N
od motoru: 6% 1400 N
8" do 75 kW 1 400 N
8% 93 az 150 kW 3 400 N

* Upozornéni: Tyto udaje plati pouze pro kratkodoba zatizeni po dobu maximalné 3 minuty.
Tato doba je postadujici pro spusténi Cerpadla.

Naplin motoru: Slozeni plnici kapaliny je v souladu s legislativou na ochranu potravin. Napln
Ize nahradit pithnou vodou tésné pFed instalaci. Dbejte na ochranu proti zamrznuti!

Pro vSechny modely:

Motory 6“ a 8“ jsou tfifazové motory s hermeticky zapouzdfenym statorem. Specifikace 6“ a
8“ se vztahuji na nejmensi mozny primér trubky vrtu, do néhoz Ize motor vlozit. Spravné
rozméry jsou uvedeny na obrazcich 2.1 a 2.2 na strané 59 a v listech s technickymi
parametry pro pfislusny model motoru.

2.2 Provedeni prani zakaznika

Motory 6“:

- Snimac teploty PTC 4 kW ... 30 kW,

- Snimac teploty SubMonitor 4 kW ... 30 kW a PT 100

Specialni materialy: AlISI 316 SS (nerezova ocel) (s mechanickym tésnénim SiC pro 4 kW ...
45 kW)

- Motory s mechanickym t&snénim SiC, specialnim napétim, kabelem motoru 4 m a
specialnimi délkami.
Upozornéni:

Pro ,horizontalni aplikace” do 150 kW pFedstavuje technicky lepsi alternativu ,,zapouzdfeny
motor” od Franklin Electric!



3 Skladovani a rozbaleni

3.1 Skladovani motoru
Spravné skladovani motoru je zakladnim predpokladem bezproblémového provozu v
budoucnosti.

- Ponechejte motor v originalnim baleni az do dne instalace.

- Pokud stavite motor do svislé polohy, presvédcte se, Ze nemUze prepadnout (hfidel musi
vzdy sméfovat vzh(ru).

- Nevystavujte motor pusobeni pfimého slune¢ného zareni nebo jinych tepelnych zdroja.
Za zadnych okolnosti se nesmi motor zahfat na teplotu vyssi nez 60° C. Jinak by mohla
uniknout z motoru kapalina vlivem expanze a pfi pozdé&jSim pouziti by mohlo dojit k
poskozeni motoru.

- Zajistéte, aby teplota skladovani s originalni napini neklesla pod — 15° C.

3.2 Rozbaleni motoru

Riziko urazu!

Berte v ivahu hmotnost motoru. Pouzivejte vyhradné pfipustna zdvihaci zafizeni.
Nestoupejte si pod zdvihana bifemena. Motor opatrné vyjméte z obalu tak, aby nedo3lo k
jeho poskozeni.

3.3 Kontrola
po rozbaleni, zda nedoslo k vn&jSimu poskozeni, napfiklad

- na krytu membrany

- natélese

- na hornim konci zvonu

- na pfipojeni kabelu motoru.

4 Montaz motoru

4.1 Potrebné nastroje
Pro nezbytné kontroly a spravnou montaz jsou potfebné tyto nastroje:

— plnici sada 308 726 102
- zafizeni pro méfeni izolace: 500 V =, zobrazeni minimalné 200 MQ.

4.2 Kontrola pred montazi

Pokud je zfejmé, Ze je motor netésny nebo pokud je motor starSi nez jeden rok (napfiklad v
pfipadé opétovného pouziti po delSim skladovani) je tfeba zkontrolovat pfed instalaci naplf
motoru.




s vr

4.2.1 Urc€eni stafi motoru )
Stafi motoru je zfejmé z DATOVEHO KODU, vyleptaného nad typovym Stitkem:

98 B 62
I I I
rok vyroby (napf. 1998) mésic vyroby Cislo zavodu FE
A = leden (napf. 62 = Wittlich)
B = unor
M = prosinec

(I nepouzito)

4.2.2 Kontrola plnici kapaliny motoru

Obréazek 4.2 Kontrola kapaliny v motoru

1. Umistéte motor do vodorovné polohy.
2. Nasadte zkuSebni méfidlo (2) do otvoru v krytu membrany (1), az pocitite
odpor.
Hladina naplné je dostate¢na, pokud je membrana nastavena na nasledujici vzdalenost:

Vzdalenost membrany:

6“ standardni motor 59 mm +/- 2 mm

6“ AISI 316 SS (nerezova ocel) 19 mm +/- 2 mm
8“typ 1: 93 kW ... 150 KW 38 mm +/- 2 mm
8“typ 2,1: 30 kW ... 75 kW 35 mm +/- 3 mm

4.2.3 Doplnovani kapaliny v motoru

Pokud pfi kontrole zjistite, Ze hladina kapaliny v motoru je pfili§ nizko (vzdalenost mezi
membranou a plastém je vétsi, nez je uvedeno vyse), mizete provést doplnéni Cistou vodou
z vodovodu — nepouzivejte destilovanou vodu!
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Plnici mnozstvi:

- 6" cca1,5litr
- 8" cca2,5litrd

vvvvv

tato kapalina zajistuje dostate€nou ochranu pfed mrazem.

Motory 6“ a 8“: 51(308 353 921);
10 | (308 353 922);
201 (308 353 923)

Riziko urazu!

Zaijistéte, aby motor nemohl pfepadnout.

Obrazek 4.3. Doplfiovani motorové kapaliny

1. Postavte motor opatrné do svislé polohy na kryt membrany. Dejte
pozor, aby motor nespadl.

2. Opatrné zdvihnéte filtraCni vioZzku (3) s pouzitim Sroubovaku.

3. Pak zatlacte testovaci kolik mirnym tlakem do ventilu (4) pod ni. Tim
se vypusti vnitfek motoru.

4. Nasadte plnici stiikacku (5) a naplite motor kapalinou— az dosahnete
poZadovanou hladinu napiné.

5. Nakonec zkontrolujte jeSté jednou vysku hladiny naplng, jak je
popsano vyse.

4.3 Montaz motoru a ¢erpadla (agregatu)

Pozor!

U nékterych zafizeni neni po montazi zastrcka pro elektrické napajeni nadale pfistupna.
Pokud nastane tento pfipad, je nutno, abyste nejprve pfipojili kabel motoru, jak je popsano
nize.

V tomto navodu Ize popsat pouze postupy, které se tykaji vyhradné& motoru. Pfi montazi

motoru a agregatu musite proto rovnéz dodrzovat pokyny, uvedené v navodu k instalaci
zatézového zafizeni.
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Varovani!

Pro vasi bezpe€nost! Nepouzivejte motor s poSkozenym zafizenim nebo s poskozenymi
soucastmi. Vysoké hnaci sily mohou jinak zpUsobit vznik nehody se znaénym rizikem uUrazu
nebo ohroZeni Zivota.

4.3.1 Pripravné zkousky

1. V pripadé potieby sejméte kryt z hfidele.
2. Pfed montazi otocte rukou hfideli motoru — po prekonani statického

tfeni se musi volné otacet.
Pokud ne, provedte odhalovani a odstranovani zavad, abyste nalezli  pfiCinu.
3. Presvédcte se, Ze na protilehlych povrSich soucasti, které maiji byt

spojeny, nejsou necistoty a prach.

Obrazek 4.4. Montaz motoru a Cerpadla

4.3.2 Montaz

1. Pokryjte vnitfni ¢ast spojky na zatézovém zafizeni mazivem odolnym vaci vodé a bez
obsahu kyselin (napfiklad Mobil FM 102, Texaco, Cygnus 2661, Gleitmo 746).

Mazivo omezuje na minimum tfeni a pfedstavuje dal8i ochranu proti vniknuti pisku.

PFi montaZzi motoru a Eerpadla se pfesvédcte, Ze je drazkovy profil zakryt o-krouzkem. Tento o-

krouzek brani pronikani pisku a nedistot do draZzkového profilu hfidele. Vhodné spojky dodava

spole€nost Franklin Electric.

2. Vyrovnejte hfidel motoru a hfidel Cerpadla navzajem a spojte ¢erpadlo s motorem
dohromady.
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Pozor!
Hfidele Cerpadla a motoru nesmi vytvofit pevny spoj v axialnim sméru.
Spojku je tfeba upevnit na hfidel ¢erpadla a nasunout na hfidel motoru.

Pouzijte pouze upevriovaci Srouby odpovidajici jakostni tfidy a odpovidajicich rozméru, jak
bylo schvaleno vyrobcem zafizeni. Dodrzujte momenty dotazeni, specifikované vyrobcem
zafizeni.

Poznamka: Montazni Srouby pro montaz zatézového zarizeni

Motory 6 Sroub se zavitem 72—20 UNF — 2B

Motory 8 otvor & 17,5 mm

3. SeSroubujte motor a zafizeni dohromady a dotahnéte upevnovaci Srouby do kfize, jak je
specifikovano.

4.3.3 Zavérecné zkousky
Pokud je spojeni za provozu volné pfistupné, je absolutné nezbytné nainstalovat kryt pro
ochranu pred dotykem!

4.4 Pripojeni kabelu motoru

Ohrozeni zivotal

Kabel se nesmi za Zadnych okolnosti dotykat ostrych hran.

Vedte kabel podél €erpadla a chrarnite jej proti poSkozeni. Rovnéz, prosim, dodrzujte
specifikace vyrobce Cerpadla.

Tento krok vyZaduje naprostou Cistotu. Vihkost a ne€istota nebo mastnota na kontaktech
zasuvky a zastrcky mize zpusobovat nespravné fungovani a zavady.

- Je tfeba, abyste vzdy pouzivali originalni kabely od spole¢nosti Franklin Electric — tyto
kabely jsou vhodné pro pouziti v pitné vodé a jsou testovany VDE. Jiné kabely nemusi
byt dostate¢né vhodné a bezpecné.

4.4.1 Pripojeni kabelu k motoru (pouze pro motory 6)

Na modelech 8 je kabel motoru jiZ pfipojen z vyrobniho zavodu. V pfipadé motoru 8“ proto
muZzete nasledujici odstavec pfeskocit. Pro v8echny ostatni modely:

1. Vyjméte plastovou zatku (1), obrazek 4.5.
2. Zkontrolujte zastr¢ku (2) i zasuvku (3), zda na nich nejsou necistoty nebo zda nejsou
vihké.
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3. Nasurite pojistnou matici zastréky (2) natolik dozadu, aby byla zastréka volna.

4. Naneste na vnéjsi obvod kau€ukoveé soucasti slabou vrstvu silikonu nebo vazeliny.
Zajistéte, aby se mazivo nedostalo do kontaktl. Jinak by mohlo dojit ke zkratu. Naneste
trochu maziva bez obsahu kyselin (viz 4.3.2) rovnéz na zavit pojistné matice.

5. Pak zastréte zastréku co nejhloubégji do zasuvky tak, aby byl opét vidét zavit zasuvky a
nasurte pojistnou matici na zastrcku (4).

6. Otocte pojistnou matici nejprve proti sméru pohybu hodinovych rudicek, abyste nalezli
zaCatek zavitu. Pak matici dotdhnéte rukou ve sméru pohybu hodinovych ruéicek.

7. Paojistnou matici dotahujte klicem na matice (30 mm), dokud nepocitite prvotni stlaCeni
kauCuku zastrcky.

8. Pak dotahnéte pojistnou matici (4) jesté asi o V2 otacky. Zastrckovy spoj je nyni tésny.

Pozor!

Nedotahujte vice nez na 68-91 Nm, jinak by doslo k poskozena tésnéni zastrcky.

Upozornéni: Kroky 2 az 8 popisuji rovnéz montaz nahradniho kabelu pro motor 8.

Upozornéni: Motory 8“ DOL (110 kW — 150 kW) jsou vybaveny tfemi jednotlivymi zastrékami.
Zastréte zastréky a pfipevnéte je pomoci pfitlacné desti¢ky a ¢tyf Sroubld. Moment dotazeni

je 9-10 Nm. Srouby dotahujte do kfize.

Obrazek 4.5. Pripojeni kabelu motoru

4.4.2 Pripojeni uzemnovaciho vodice

Pozor!

Motory 8* se dodavaji bez uzemnovaciho vodice.

Zakaznik odpovida za spravné pfipojeni uzemrovaciho vodi¢e. K tomuto ucelu je motor
vybaven pfislusnou koncovkou PE.
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4.4.3 Prodlouzeni kabelu motoru
Kabel motoru muze zakaznik prodlouzit.

Pozor!

Za provozu musi byt kabel, dodany s motorem, vzdy zakryty ¢erpanou tekutinou z diivodu
chlazeni.

Pouzivejte pouze prodluZovaci kabely, které

- jsou vyrobeny z vhodného materialu pro dany zpUsob pouziti,
- maiji dostate€¢nou izolaci teploty média.

Chrante spojeni kabell proti vodé. K tomuto ucelu jsou komeréné dostupné smrstovaci
hadice, zalévaci hmoty nebo prefabrikované kabelové armatury.

PFi vybéru téchto pomdcek je tfeba zajistit nejen dostate¢nou odolnost proti napéti, ale
rovnéz jejich vhodnost pro pouZzité médium (zejména v pfipadé pitné vody).

Pfi pouzivani izolacniho materialu dodrZujte pokyny pfislusného dodavatele.

Pozadované prirezy kabelu, uvedené v tabulkach (viz pfilohu, strana G), maji slouzit pouze
jako doporuceni. Pracovnik v oboru elektro je v plném rozsahu odpovédny za spravny vybér
a dimenzovani kabelu.

Je tfeba se Fidit minimalnim prifezem podle IEC 364-5-523.

V tomto smyslu postupuijte podle informaci, vydanych vyrobcem Cerpadla.

4.4.4 Méreni izolaéniho odporu
Provedte toto méfeni, nez bude jednotka spusténa na misto instalace a po spusténi jednotky
na misto instalace.

1. Pred spusténim jednotky pfipojte jeden méfici kabel na konektor pro uzemneéni.
2. Presvédcte se, ze je kontakt Cisty.
3. Pfipojte druhy méfici kabel nasledné ke kazdému vodici pfipojeného kabelu motoru.

Motor je v poradku, pokud jeho izolaéni odpor pfi 20° C &ini nejméné:

- 200 MQ na novém motoru,

- 20 MQ na nainstalovaném motoru a

- 2MQ na starSim motoru.

15




5 Elektrické pripojeni

5 1 V této kapitole se predpoklada, ze
motor je spravné smontovany, jak je popsano v kapitole 4,

- byl zméfen izolaéni odpor kabelu motoru a bylo zjis§téno, ze je v pofadku, jak je popsano
v kapitole 4,

- uplné smontované Cerpadlo je namontované spravné na misté pouZiti, jak je popsano
v pokynech vyrobce Cerpadla.

Varovani!

Pro vasi bezpec€nost! Dfive nez provedete jakékoli spoje si musite byt absolutné jisti, ze cely
systém neni pod napétim a nikdo nemuze nedopatfenim zapnout pfivod elektrické energie
do systému, dokud jsou na systému provadény prace. Nepracuijte na elektrickych instalacich,
pokud existuje riziko bourky nebo za bourky. Blesk muze zplsobit vznik velmi nebezpeéného
razového napéti. Nedodrzeni tohoto pokynu zplsobi akutni ohrozZeni zivota plsobenim
zasahu elektrickym proudem.

5.2 Napajeni elektrickou energii
musi pfinejmensim splhovat dale uvedené pozadavky, aby nedoslo k poskozeni
motoru a nezadoucim jevim zpétné vazby na elektrickou sit.

5.2.1 Napajeni elektrickou energii pripojenim k elektrické siti

Dale uvedené tolerance nesmi byt prekroCeny, protozZe jinak by mohlo dojit k poskozeni
motoru:

- Tolerance napéti je +6% az —10% (mé&feno na koncovkach motoru).

- Odchylka proudu motoru od priimérné hodnoty vSech tfi proudd nesmi prekrocit 5%.

5.2.2 Napajeni elektrickou energii z generatoru

Pozor!

Tolerance platné pro napajeni z elektrické sité plati rovnéz pro napajeni elektrickou energii
Z generatoru!

Pfi vybéru generatoru berte v Uvahu startovaci vykon motoru, tj. startovaci proud
s pramérem cos ¢ z 0,5.

Rovnéz zajistéte, aby byl stale k dispozici generator o dostateCném vykonu a ze napéti pfi
startu musi €init nejvy$e 65% jmenovitého napéti.

Pozor!

Durazné vam doporucujeme koordinovat dimenzovani systému s vyrobcem generatoru.
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Upozornéni:

Dusledné dodrzovani poradi spinani je povinné. Generator vzdy zapinejte i vypinejte bez
zatizeni. To znamena:

- P¥i zapnuti: Vzdy nejprve zapnéte generator a pak motor.
- Pfivypnuti: Vzdy nejprve vypnéte motor a teprve potom generator.

5.3 Pripojeni motoru
Rovnéz se fidte udaiji, uvedenymi na vykonovém Stitku motoru a podle nich sestavte
elektricky systém.

Dale uvedené piiklady zapojeni se vztahuji pouze na motor jako takovy. Nejedna se o
doporuceni pro hladinové regulacni prvky dle horni vody!

Za spravné naplanovani a instalaci celého systému odpovida vyhradné osoba, ktera provadi
instalaci.

5.3.1 Jisténi a ochrana motoru

U = hnédy
V = 8edy (modry)

W = Cerny

u
L2
L3 2
PE -»

A
1

U
w
| 4
U =black
V = greyiblue)
u v W‘;'E W = brown

Obrazek 5.1. Jisténi a ochrana motoru

Zvazte moznost instalace externiho vypinace pfivodu elektrické energie (1), abyste mohli
privod elektrické energie kdykoli odpojit — napfiklad v pfipadé nebezpedi nebo kdyz
pracujete na instalaci.
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Naplanuijte instalaci pojistek (2) pro kazdou jednotlivou fazi.

Naplanujte instalaci motoroveho jistice (3), jak je vysvétleno v nasledujicim popisu zapojeni
pro jednotlivé modely. Rovnéz naplanujte instalaci nouzového vypinaée, pokud je to
specifikovano nebo pokud dojdete k zavéru, Ze je to pro vade pouZiti nezbytné.

5.3.2 Uzemnéni
PE
'i —4
i

Y

Obrazek 5.2. Uzemnéni
Motor musi byt uzemnén.

Pfi dimenzovani pfipojky uzemnéni je tfeba vénovat zvlastni pozornost jmenovitému vykonu
motoru.

Odborné predpisy Ize nalézt v EN 60034-1 a IEC 364-5-54 a v evropskych normach.

5.3.3 Ochrana proti razovému napéti

L1 »
L2 4
L3 »
0 o L
| I
nom
|
Sﬁll |
I

Obrazek 5.3. Ochrana proti razovému napéti
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Zajistéte dostatecnou ochranu proti razovému napéti (bleskovou ochranu (5) v pfivodu
napéti.

5.3.4 3-fazové modely 6“ a 8“

Motory Franklin Electric jsou vhodné pro otaceni ve sméru pohybu hodinovych ruciek i proti
sméru pohybu hodinovych ruc€i€ek podle pfipojeni.

Motor se otaci proti sméru pohybu hodinovych rucicek (pfi pohledu na hfidel motoru) kdyz:

- poradi vodi¢l L1 — L2 — L3 ma levotocCivé pole (Ize zkontrolovat pomoci zkouSecky
otacivého pole)
- a pfipojite motor, jak je znazornéno na obrazku (L1 - U, L2 -V, L3 -W).

Motor se otaci ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek (pfi pohledu na hfidel motoru) kdyz:

- poradi vodi¢u L1 — L2 — L3 ma pravotocivé pole a pfipojite motor, jak je znazornéno na
obrazku,

- nebo pokud vzajemné prohodite dva vnéjsi vodice (L3 - U, L2 -V, L1 -W) na
levoto€ivém poli.

Pfipojte motor tak, aby se smér otaceni shodoval s poZadavky zatéZzového zafizeni. Priklad
zapojeni znazorfiuje obvyklé zapojeni pro pravotocCive pole a otaceni proti sméru pohybu
hodinovych rudicek.

L1
L2
L3

I

Obrazek 5.4. Pfimé startovani
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L3 1

PE e b

[] 5

Obrazek 5.5. Startovani se zapojenim hvézda — trojuhelnik

Je nezbytné nutné pouzit motorovy jisti€ (relé vypinajici pfi pretizeni).

K tomuto ucelu pouzivejte

- pouze tepelna relé vypinajici pfi pfetizeni s teplotni kompenzaci od 20° C do 40° C relé
spoustéci tfidy 10A nebo 10 podle IEC 60947-4-1,

- relé s dobou spousténi 10 vtefin pfi 500% In (vztaZeno na stav bimetalu za studena)

- arelé, ktera jsou citliva na vypadek faze.

Nastavte ochrannou jednotku motoru na hodnotu naméfeného provozniho proudu, avSak
tak, aby nikdy nepiekrocila jmenovity proud motoru In (podle vykonového Stitku).
Doporuc¢ujeme nastaveni na 90% jmenovitého proudu motoru.

5.3.5 Provoz s méniéem kmitoctu

- Ve v8ech provoznich bodech fidici oblasti musi byt proud motoru nizsi nez jmenovity
proud, uvedeny na vykonovém Stitku.

- Nastavte ménic¢ kmitoCtu tak, aby nebyly pfekroCeny mezni hodnoty minima 30Hz a
jmenovitého kmitoctu (50 nebo 60 Hz).

- Razova napéti, vznikajici pfi provozu s méniCem kmito¢tu nesmi byt vys8i, nez hodnoty
uvedené v normé EN 60034-17 a maximalni zvySeni napéti nesmi pfekroCit hodnotu 500
V/us a maximalni razové napéti nesmi byt vysSi nez 1 000 V.

- Maximalni doba zrychleni z 0 Hz na 30 Hz a rovnéz doba zpomaleniz30 HznaOHz je 1
vtefina.

- Instalace dalSiho filtru mezi méni¢ kmito¢tu a motor je nezbytna, jestlize:

- napéti> 380V a

- doba spinani <2 us a

- délka kabelu> 15 m.
20



- Pfi dimenzovani kabelu je tfeba brat v ivahu dalSi pokles napéti, v zavislosti na zjevném
odporu filtru.

- Zaijistéte, aby byla rovnéz dodrzena dostate¢na rychlost chladiciho média podél motoru
pfi 30 Hz pfi provozu s ménicem kmitoctu.

- Pri pfipojovani a startovani motoru poprvé musite dusledné dodrzovat pokyny, uvedené
v navodu k obsluze méni¢e kmitoctu.

5.3.6 Pripojeni k jednotkam mékkého startéru (mékkym startériim)
Pokud chcete provozovat motor s mékkym startérem, musite dodrzovat nasledujici body:

- Nastavte napéti startu pro mékky startér na 55% jmenovité hodnoty napéti.

- anastavte dobu zrychlovani i dobu zpomalovani maximalné na 3 vtefiny.

- Po zrychleni je tfeba pfemostit mékky startér stykaCem, protoZe jinak by byly ztraty
v motoru pfili§ vysoké. To by mohlo vést k pfehfivani motoru pfi jmenovitém vykonu.

Konzultujte tuto zalezitost s vyrobcem mékkého startéru.

PFi pfipojovani a startovani motoru disledné dodrzujte navod k pouziti pfisluSného mékkého
startéru.

5.3.7 Tepelné sledovani

Zapouzdfeny motor Systém pro sledovani
teploty

6“4 kW — 30 kW PTC / SubMonitor / PT 100

6" 37 kW — 45 kW SubMonitor / PT 100

8“ 30 kW — 110 kW SubMonitor / PT 100

PTC — sledovan teploty 6“: 4 kW — 30 kW

Snimac¢ PTC je umistén uvnitf vinuti statoru.

PTC j snimac s nizkym odporem pfi pfipustnych teplotach a s vysokym odporem pfi
prekro€eni pfipustné teploty.

Motory se snimacem PTC jsou vybaveny dalSim zastrékovym konektorem pro dalSi
dvouvodi¢ovy kabel snimace (Franklin).

Pripojovaci kabel 2 x 0,75 mm? (model 310 364 004), délka 4 m.

Dvouvodi¢ovy kabel snimace PTC v motoru musi byt veden do systému ochrany motoru
PTC.
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Toto ochranné zafizeni (pfijima¢ PTC) je komeréné dostupné v dobrych obchodech
s elektrickymi regulacnimi prvky nebo jej muzete ziskat od vyrobce vaseho Cerpadia.

5.4 Rizeni teploty s pouzitim snimaée Submonitor

Snima¢ SubMonitor je nainstalovan uvnitf statoru a vysila vysokofrekvencni signal pres
pfipojovaci kabely motoru do pfijimace SubMonitor, kdyZ teplota pfekroi pfipustnou mezni
hodnotu.

DalS$i kabel pro pfenos signalu proto neni potiebny.
Prijima¢ SubMonitor vyhodnocuje signal a chrani motor proti:

- pfilis vysoké teploté

- pretizeni

- nedostateCnému zatiZzeni (jako je chod nasucho)
- Castému zapinani a vypinani.

Ochranny systém SubMonitor dodava Franklin Electric.

6 Provoz

6 1 Tato kapitola predpoklada, ze
je motor spravné smontovan s agregatem, jak je popsano v kapitole 4,

- je motor spravné zapojen, jiStén a chranén, jak je popsano v kapitole 5,

- byl méfen izolaCni odpor s kabelem motoru a bylo shledano, Ze je v pofadku, jak je
popsano v kapitole 4.4.4.

- kompletné smontovany agregat byl spravné smontovan a spustén na misto pouZiti, jak je
popsano v navodu vyrobce.

6.2 Pred spusténim provozu motoru
se presvédcte, ze

- motor je uplné ponofen. Motor Ize provozovat pouze pod vodou!

- ze stoupaci nebo saci trubky byl zcela vypustén vzduch, aby se zamezilo vzniku vodniho
razu pfi startovani. Jinak muze dojit k poSkozeni agregatu i Cerpacich trubek.

- byly splnény podminky pro uvedeni do provozu, specifikované vyrobcem Cerpadia.

- veSkeré elektrické spoje a jisténi byly zkontrolovany a pojistky a jistiCe jsou spravné
nastaveny.

- pFistup do nebezpelnych oblasti je vylouen, zejména pak k otaCivym souCastem, sacim
vstuptm, tlakovym vystuptm a elektrickym pfipojenim.

- teplota médii u motord neni nizsi nez — 3° C.

Pokud nejsou tyto podminky spinény, nesmite motor nastartovat, protoZe by to zpusobilo

vznik rizika nehody a/nebo by mohlo dojit k poskozeni motoru.

6.3 Startovani motoru
Poté, kdyz jste zkontrolovali vSechny vySe uvedené body a nastaveni jsou spravna, mazete
motor nastartovat.

Okamzité po nastartovani zméfte

- provozni proud na kazdé fazi motoru,
- sitové napéti, kdyz je motor v chodu,
- vySku hladiny média, které ma byt Cerpano.
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Motor okamzité vypnéte, kdyz

je prekroceno jmenovité napéti, uvedené na vykonovém Sstitku,

je naméfena odchylka napéti vétsi nez +6% / -10% jmenovitého napéti. Pro slabé
napajeci sité doporuujeme instalaci zafizeni pro sledovani napéti.

Ize oCekavat chod nasucho. V pfipadé nepravidelné dodavky kapaliny je tfeba
nainstalovat snimac hladiny, aby se zamezilo chodu nasucho.

odchylka proudu motoru od primérné hodnoty vSech tfi proudu je vySsi nez 5%.

6.4 PFi zkusebnim provozu
Pfi kazdém postupu startovani dochazi k zatizeni motoru. Zvlasté vysoka frekvence spinani
pfispiva ke zkraceni Zivotnosti motoru.

Proto je tfeba, abyste zajistili, aby hodnoty specifikované v technickych parametrech pro
frekvenci spinani nebyly pfekro¢eny, a to ani pfi zkusebnim provozu.

7 Odhalovani a odstranovani zavad

7.1 VsSeobecné informace

Varovani!

Pro vasi bezpec€nost! dodrzujte, prosim, bezpeénostni pokyny, uvedené v této pfiru¢ce. Jinak
existuje riziko vzniku nehody a ohrozeni zivota.

Neprovadéjte na motoru zadné jiné prace, nez jsou prace, popsané v této pfirucce. Jinak
muze dojit k poSkozeni motoru a v disledku toho by pak nebylo mozné nadale zajistit
provozni bezpecnost systému. Vzhledem k pomérné velmi vysokym hnacim silam
Cerpadla muze nastat znacné riziko ohrozeni zZivota pusobenim zasahu elektrickym
proudem.

PFi odhalovani a odstranovani zavad a napravé chyb celého systému musite dusledné
dodrzovat pfislusné pokyny, uvedené v pfiru¢ce vyrobce Cerpadia.

Neotvirejte motor. Bez pouziti specialnich nastroju neni mozné motor opét spravné
zavrit. Doslo by ke zni¢eni motoru.

Neprovadeéjte zadné zmény ani Upravy na motoru a na elektrickych pfipojenich. Jinak by
nebylo mozné nadale zaruCit bezpecnost motoru.

Prace je nutno provadét pouze pfi vypnutém motoru. Prace ani kontroly nevyzaduji, aby
byl motor v chodu.

K opravam pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily od spole¢nosti Franklin Electric.
Agregat muze byt kontaminovan poté, co byl vytazen z média, a proto nelze vyloucit
zdravotni riziko. Zbytky média se mohou nahromadit v dutinach, jako je napfiklad otvor
ve dné krytu membrany a mlze pak neCekané vytéct.

Oznacte kontaminované motory, dfive, nez je pfedate tfetim stranam (napfiklad pokud je
posilate na opravu).

Odpoijte privod napajeni elektrickou energii pfed zahajenim praci, které jsou zde
popsany.

Zajistéte, aby nikdo nemohl pfivod elektrické energie nedopatfenim opét zapnout, kdyz
prace na systému doposud pokracuje.

Nepracuijte na elektrickych instalacich, pokud existuje riziko bourky nebo za bourky.

23




- Okamzité po skonceni prace se presvédcte, ze vSechny kryty a bezpecnostni instalace
byly opét kompletné nainstalovany a jsou plné funkéni.

7.2 Co délat

Motor je bezdrzbovy. Zadné preventivni ani pravidelné servisni prace nejsou potiebné.

7.2.1 V pripadé problému elektrickych soucasti
V pfipadé opakovaného vypinani byste si méli nechat zkontrolovat izola¢ni odpor
specialistou, jak je popsano nize.

- Odpoijte zavésny kabel motoru od systému a zméfte nejprve motor a kabel dohromady.
Pokud je izola¢ni odpor mensi nez 0,5 MQ, musite méfeni opakovat zvlast pro kabel a
zvlast pro motor.

7.3 Je kabel vadny?

- Pripojte novy kabel, jak je popsano vyse.

7.4 Je motor vadny?
- Je tfeba, abyste si nechali motor zkontrolovat ve specializované dilné FAM nebo
nainstalovali novy motor.

Neni to zplisobeno motorem ani kabelem?
-V tomto pfipadé je tfeba, abyste si nechali specialistou zkontrolovat elektricky
systém.

7.4.1 V pripadé problémi mechanickych nebo hydraulickych soucasti
napfiklad neobvyklych zvukl, zavad soustfednosti erpadla nebo ¢astého zapinani a
vypinani ¢erpadla musite provést odhalovani a odstranovani zavad pro agregat.

V tomto pfipadé postupujte podle pokynu vyrobce Cerpadla.
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8 Prohlaseni o shodé

Franklin Electric

EU Declaration of Conformity

Manufacturer: Manufacturer and Authorized Representative:
Franklin Electric Co., Inc. Franklin Electric Europa GmbH

9255 Coverdale Road Rudolf-Diesel-Strafie 20

Fort Wayne, IN 46809 USA D-54516 Wittlich (Germany)

info@franklin-electric.de
www. franklinwater.eu

Herewith, we declare under our sole responsibility, that the Franklin Electric 6-Inch and
8-Inch Encapsulated Submersible Motors, model series:
226..,236..,239..,276..,and 279...,

when bearing the CE mark, are in conformity with the Low Voltage Directive, 2014/35/EU,
and the Electromagnetic Compatibility Directive, 2014 /30/EU.

Applied harmonized standards:
EN 60034-1:2010, Rotating electrical machines - Part 1
Other technical specifications:

NEMA MG 1 - 2016:18.170, 18.181 (General mechanical features)

~Ae b~

. A. Weber
Manager, Product Certification Engineering
7 February 2018

9255 Coverdale Road, Fort Wayne, Indiana 46809 franklin-electric.com
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. i .preklad plvodniho prohlasené o shodé”
Franklin Electric

g

EU Prohlaseni o shodé

Provozovatel Provozovatel a autorizovany zastupce
Franklin Electric Co., Inc. Franklin Electric Europa GmbH

9255 Coverdale Road Rudolf-Diesel-Strasse 20

Fort Wayne, IN 46809 USA D-54516 Wittlich (Germany)

Info@franklin-electric.de

www.franklinwater.eu

Timto na vlastni odpovédnost prohlasujeme, Ze ponorné zapouzdifené motory Franklin 6 a 8
palcové, modelové fady:

226..., 236...,239..., 276...,a 279...,

Jsou-li opatfeny znackou CE, jsou v souladu se smérnici o zafizenich nizkého napéti
2014/35/EU a smérnici o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU.

Aplikované harmonizované normy:

EN 60034-1:2010, toCivé elektrické stroje - ast 1

dalsi technické specifikace:

NEMA MG 1 —2016: 18.170, 18.181 (Obecné mechanické vlastnosti)

J.A.Weber
Manazer, certifikace produkt(l

7. unora 2018
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko
Servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pa od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622,
602 737 009, 548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svatcich volejte:
SERVIS PUMPA 24 hod. tel.: 602 737 009

Motory Franklin Electric mohou opravovat pouze
autorizované servisy Franklin Electric!

Podrobné informace o nasSich smluvnich servisnich
strediscich se dozvite na internetové adrese
www.pumpa.cz nebo na bezplatné telefonni lince
800 100 763.
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Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji

Datum prodeje

Poskytnuta zaruka spotfebiteli
24 mésicu

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz
a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum)
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